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EU DECLARATION OF CONFORMITY

According to the Council Directive (EU) 2016/425 entering into force 9 March 2016
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Type of equipment
Welding Helmet

Type designation
Sentinel A60 0700600860
Sentinel A60 Air 0700600861

Brand name or trademark
ESAB

Manufacturer or his authorized representative established within the EEA
Name, address, and telephone No:

ESAB AB

Lindholmsallén 9, Box 8004
402 77 Gothenburg, Sweden
Phone: +46 (0) 31 50 90 00

The following harmonized standard in force within the EEA has been used in the design:
EN 166:2001 Personal eye protection - Specifications

EN 175:1997 Personal protection. Equipment for eye and face protection during welding and allied
processes

EN 379:2009 Personal eye protection — Automatic welding filters

ISO 16321-2:2021 — Eye and face protection for occupational use — Part 2: Additional requirements for
protectors used during welding and related techniques

EC Type Examination Certificate and Test Certificates issued by:
ECS GmbH — European Certification Service

Huttfeldstrasse 50

73430 Aalen, Germany

Notified body number 1883

performed and issued the EU type-examination certificates C3462.2ESAB, C3463.1ESAB,
C3464.1ESAB, C3492.1ESAB, C3493.1ESAB, C3506.1ESAB, C3507.1ESAB, C3508.1ESAB,
C3509.1ESAB, C3510.1ESAB

By signing this document, the undersigned declares as manufacturer, or the manufacturer’s
authorized representative, that the equipment in question complies with the safety requirements
stated above.

Date Signature Position
)
2022-11-15 N ESAB Global R&D Standards and

Regulatory Expert

C€ 2022
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1.1

ISPEJIMAS!
Prie§ montuodami, naudodami ir remontuodami Sig jranga, perskaitykite ir supraskite visg §j
vadovg ir jusy darbuotojy saugos praktika.

Nors Siose instrukcijose yra pateikiama gamintojo patvirtinta informacija, gamintojas neprisiima
atsakomybés uZ jos naudojima.

|SPEJIMAS!
«  PAVOJUS PRARYTI. Siame gaminyje yra sagos formos elementas
arba monetos tipo baterija.
* Mirtis arba sunkus suzalojimas prarijus.
» Prarijus sagos formos elementg arba monetos tipo baterijg, 2
valandy bégyje gali pasireiksti vidiniai cheminiai nudegimai. @
* Naujas ir naudotas baterijas LAIKYKITEVAIKAMS
NEPASIEKIAMOJE VIETOJE.
+ Jei jtariate, kad baterija buvo praryta arba jdéta j bet kurig kiino dalj,
nedelsdami kreipkités j gydytoja.

Simboliy reikSmé

Kaip naudojama Siame vadove: Reiskia ,,Démesio“! Bukite atsargus!

N

PAVOJUS!
Reiskia tiesiogiai gresiantj pavojuy, kuris, jei jo nebus iSvengta, nedelsiant sukels
sunky arba mirting asmens suzalojima.

JSPEJIMAS!
Reiskia galimg pavoju, kuris gali sukelti asmens suzalojima arba mirt;.

DEMESIO!
Reiskia pavojus, kurie gali sukelti nesunky asmens suzalojima.

> B B

1.2

]SPEJIMAS!

PrieS naudodami perskaitykite naudojimo instrukcija ir atsizvelkite
j visose etiketése nurodytg informacijg, darbdavio saugias L 7 J

praktikas ir saugos duomeny lapy (SDS) informacija.

Automatiskai uztamséjancio suvirinimo salmo
ir filtro saugos darbo instrukcijos

Pries naudojant
AutomatiSkai uztamseéjantis suvirinimo Salmas pristatomas surinktas, taciau prie$ jj naudodami atlikite
Siuos veiksmus:

» Sureguliuokite Salmg, kad jis tinkamai tikty naudotojui.

« Patikrinkite baterijy pavirSius ir kontaktus. Jei reikia, nuvalykite.

« Patikrinkite, ar baterija yra geros buklés ir jdéta tinkamai.

» Nustatykite savo darbui tinkamg delsos laikg, jautrumg ir tamsinimo numer;.
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Paskirtis

+ Sis suvirinimo $almas netinkamas naudoti virinant lazeriu.

* Niekada nedékite Salmo ir automatisSkai uztamseéjancio filtro ant karsto pavirSiaus.

+ Salmas neapsaugos nuo stipraus smigio pavojaus.

+ Salmas neapsaugos nuo sprogstamujy jtaisy ar korozijg sukeliangiy skyséiy.

» Jei Salmas neuztamséty pradéjus veikti suvirinimo lankui, nedelsdami nustokite virinti ir kreipkités |
ESAB.

* Nejmerkite filtro j vanden.

* Medziagos, besilie€iancios su dévinciojo oda, gali sukelti alergine reakcijg esant tam tikroms
aplinkybéms.

* Filtras gali bati naudojamas tik kartu su vidiniu apsauginiu leSiu.

Techniné priezitra
+ Salmg reikia laikyti vésioje, sausoje ir tamsioje vietoje. Prie$ palikdami saugoti ilgam laikui, iSimkite
baterija.
» Saugokite filtrg nuo kontakto su skysciais ir purvu.
o Reguliariai valykite filtro pavirsiy Svariu vandeniu ir plkeliy nepaliekanciu arba mikropluosto
audiniu; nenaudokite stipriy valymo tirpikliy. Priziarekite, kad jutikliai ir saulés baterijos visada
baty Svarus. Valykite juos pukeliy nepaliekan&iu arba mikropluosto audiniu.

o Reguliariai pakeiskite jtrikusj / subraizytg / duobétg priekinj apsauginj le§j. Stenkités, kad Salmo

apsauginis lesis nesiliety su pavirSiais, kad pirma laiko neapgadintuméte apsauginio lesio.
» Nedarykite jokiy filtro ar Salmo pakeitimy, jei jie nenurodyti Siame vadove.
* Naudokite tik vadove nurodytas pakaitines dalis.
* Neleistinos modifikacijos ir atsarginés dalys panaikins garantijg ir neapsaugos operatoriaus nuo
kdno suzalojimy.
« Jokiais tirpikliais nevalykite filtro ekrano arba Salmo komponenty.

1.3  Saugos priemonés

A ISPEJIMAS!
Sios saugos priemonés skirtos jisy apsaugai. Jose apibendrinama atsargumo informacija,
pateikiama Papildomos saugos informacijos skyriaus nuorodose. Prie$ atlikdami bet kokias
montavimo ar valdymo proceduras, batinai perskaitykite ir laikykités toliau iSvardyty saugos
priemoniy, taip pat visy kity instrukcijy, medziagy saugos duomeny lapy, etikeciy ir kt. Jei
nesilaikysite saugos priemoniy, galite susiZeisti arba Zati.

Q SAUGOKITE SAVE IR KITUS

:'?é: Kai kurie suvirinimo, pjovimo ir iSpjovimo procesai yra triukSmingi, tad
Dl hag batina ausy apsauga. Lankas, kaip ir saulé, skleidzia ultravioletinius (UV) ir
kitus spindulius ir gali pazeisti odg ir akis. KarStas metalas gali nudeginti.
Norint iSvengti nelaimingy atsitikimuy, bitina iSmokti tinkamai atlikti
procesus ir naudoti jranga. Dél Sios priezasties:

1. Deévékite suvirinimo Salmg su tinkamu filtru, kad apsaugotuméte savo veidg ir akis atlikdami arba
stebédami suvirinima.

2. Visose darbo zonose visuomet dévékite apsauginius akinius su Soniniais skydais, net jei taip pat
batini suvirinimo Salmai su veido apsaugomis bei akiniai.

3. Norédami apsaugoti savo akis, veidg, kaklg ir ausis nuo kibirksties ir lanko spinduliy, kai atliekate ar

stebite operacijas, dévékite veido apsauga su tinkamu filtru ir dengiamasias plokstes. Jspékite
aplinkinius neziaréti j lanka, saugotis elektrinio lanko spinduliy ir kar§to metalo.

4. Norédami apsisaugoti nuo lanko spinduliy, karsty kibirks¢iy ar karSto metalo, mavékite ugniai
atsparias pirstines, dévékite sunkius marskinius ilgomis rankovémis, kelnes be atvarty, avékite
aukstaaule avalyne ir déveékite suvirinimo Salmg ar gaubtg. Taip pat gali prireikti ugniai atsparios
prijuostés apsaugai nuo spinduliuojamos Silumos ir kibirkS¢iy.

0-5659 -5- © ESAB AB 2025
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Karstos kibirkStys ar metalas gali uZzsikabinti uz atraitoty rankoviy, kelniy atvarty ar kiseniy.
Rankovés ir apykaklés turi bati uzsegtos, o drabuZiy priekinéje dalyje neturi bati atviry kiSeniy.
Apsaugokite kitus darbuotojus nuo lanko spinduliy ir karsty kibirk3¢iy tinkama nedegia pertvara ar
uzdangomis.

Skusdami Slakg ar Slifuodami, naudokite akinius vir§ apsauginiy akiniy. Nuskustas Slakas gali bdti
karstas ir gali skristi toli. Aplinkiniai taip pat turéty dévéti akinius vir§ apsauginiy akiniy.

a?lf:: GAISRAI IR SPROGIMAI

Dél liepsnos ir lanky karscio gali kilti gaisrai. Karstas Slakas ar kibirkstys
taip pat gali sukelti gaisrus ir sprogimus. Dél Sios priezasties:

Apsaugokite save ir kitus nuo kibirksciy bei kar§to metalo.

Patraukite visas degigsias medziagas toli nuo darbo zonos arba uzdenkite jas apsaugine nedegia
danga. Degiosioms medziagoms priskiriama mediena, audinys, pjuvenos, skystas ir dujinis kuras,
tirpikliai, dazai ir dangy popierius ir kt.

Karstos kibirkStys ar karStas metalas gali nukristi per plySius ar jtriikimus grindyse ar sieny angose
ir sukelti paslépta smilkstantj gaisrg ar gaisrg Zzemesniame aukste. Jsitikinkite, kad tokios angos yra
apsaugotos nuo karsty kibirksciy ir metalo.

Nevirinkite, nepjaukite ir neatlikite kity karsty darby, kol ruoSinys néra visiskai iSvalytas ir kol ant jo
yra medziagy, galin€iy sukelti degius ar nuodingus garus. Neatlikite karsty darby uzdariems
konteineriams, jie gali sprogti.

Turékite gaisro gesinimo jrangg, kurig galétuméte naudoti nedelsiant, pavyzdziui, sodo Zarng,
vandens indg, smélio kibirg ar neSiojamajj gesintuva. |sitikinkite, kad mokate ja naudotis.
NevirSykite jrangos naudojimo vertinimy. PavyzdZiui, perkrautas suvirinimo kabelis gali perkaisti ir
sukelti gaisro pavojy.

Baige darbus, apZidrékite darbo zong ir jsitikinkite, kad néra karsty kibirkS¢&iy ar karsSto metalo, kurie
véliau galéty sukelti gaisrg. Prireikus, paskirkite asmenis, kurie stebéty ar nekyla gaisrai.

:q ELEKTROS SOKAS
~ [

8.

9.

Kontaktas su veikian€iomis elektrinémis dalimis ir zeme gali sukelti sunkiy
suzeidimy ar mirtj. NENAUDOKITE kintamosios suvirinimo srovés drégnose
vietose, jei judesiai yra riboti arba jei yra pavojus nukristi. Dél Sios
priezasties:

. Isitikinkite, kad maitinimo Saltinio rémas (korpusas) yra prijungtas prie elektros tiekimo jzeminimo

sistemos.

Prijunkite ruosinj prie gero elektrinio jZzeminimo.

Prijunkite darbinj kabelj prie ruoSinio. Dél prastos ar trikstamos jungties jus ar kitus gali itikti
mirtinas éokas

PasirGpinkite, kad drabuziai, darbo zona, kabeliai, degiklis / elektrodo laikiklis ir maltlnimo Saltinis
blty sausi.

|sitikinkite, kad visos jlsy kiino dalys yra izoliuotos tiek nuo ruosinio, tiek nuo Zemeés pavirSiaus.
Nestovékite tiesiai ant metalo ar Zzemés dirbdami ank$tose ar drégnoje vietoje; stovékite ant sausy
ploks¢&iy ar izoliacinés platformos ir avékite avalyne guminiais padais.

Pries jjungdami maitinimg, uzsimaukite sausas pirstines be skyliy.

Prie$ nusimaudami pirStines, iSjunkite maitinima.

10. Apie konkrecias jZzeminimo rekomendacijas skaitykite ANSI / ASC standarte Z49.1. Nesupainiokite

darbinio kabelio su jZeminimo kabeliu.

ELEKTROS IR MAGNETINIAI LAUKAI

vietinius elektrinius ir magnetinius laukus (EML). Suvirinimo ir pjovimo

:?ﬁ Gali biiti pavojingi. Elektros srové, tekanti per bet kurj laidininka, sukuria

srové sukuria EML aplink suvirinimo kabelius ir suvirinimo masinas. Dél
Sios priezasties:
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1. Suvirintojai, turinys Sirdies simuliatorius, prie$ pradédami virinti turéty pasitarti su savo gydytoju.
EMF gali trikdyti kai kuriy Sirdies stimuliatoriy darba.
2. EMF veikimas gali turéti sveikatai kitg poveikj, kuris nezinomas.

3. Siekdami sumazinti EMF poveikj, suvirintojai turéty atlikti toliau nurodytas procediras:
a) Nutieskite elektrodo ir darbinius kabelius kartu. Jei jmanoma, pritvirtinti juos lipnia juosta.

b) Niekuomet nevyniokite degiklio arba darbinio kabelio apie savo kiing.

c) Nebdkite tarp degiklio ir darbiniy kabeliy. Nutieskite kabelius toje pacioje kiino puséje.
d) Prijunkite darbinj kabelj kuo arciau apdirbamos detalés suvirinimo vietos.

e) Laikykite suvirinimo maitinimo Saltinj ir kabelius kuo toliau nuo kaino.

GARAI IR DUJOS

Garai ir dujos gali sukelti diskomfortg ar suzeisti, ypa¢ uzdarose vietose.
Apsauginés dujos gali uzdusinti. Dél Sios priezasties:

1. Nelaikykite galvos gary debesyje. Nejkvépkite gary ir dujy.

2. Darbo zonoje visada pasirapinkite tinkamu védinimu natdraliomis ar mechaninémis priemonémis.
Nevirinkite, nepjaukite ir neskaptuokite ant tokiy medziagy kaip cinkuotas plienas, nerudijantis
plienas, varis, cinkas, Svino berilis ar kadmis, nebent baty uZtikrintas teigiamas mechaninis
védinimas. Nejkvépkite gary i$ 8iy medZiagy.

3. Nenaudokite, jei Salia atliekamos riebaly Salinimo ir purdkimo operacijos. Karstis ar lankas gali
reaguoti su chlorinty angliavandeniliy garais, suformuodami fosgeng, labai nuodingas dujas ir kitas
dirginancias dujas.

4. Jei darbo metu pasireiSkia momentinis akiy, nosies ar gerklés dirginimas, tai rodo, kad védinimas

yra nepakankamas. Nustokite dirbti ir atlikite batinus veiksmus, kad pagerintuméte védinimg darbo

zonoje. Neteskite darbo, jei islieka fizinis diskomfortas.

Apie konkrecias védinimo rekomendacijas skaitykite ANSI / ASC standarte Z49.1.

. |SPEJIMAS. Sis gaminys, naudojamas suvirinant ar pjaustant, i§skiria garus ar dujas, kuriy sudétyje

yra cheminiy medziagy, kurios, kaip zinoma Kalifornijoje, gali sukelti apsigimimus ir kai kuriais
atvejais vézj (Kalifornijos sveikatos ir saugos kodeksas §25249.5 ir paskesni).

o o

BALIONO TVARKYMAS

Balionai, jei su jais elgiamasi netinkamai, gali jtrikti ir smarkia srove isleisti
dujas. Staigaus baliono voztuvo ar slégio sumazinimo jrenginio jtrakimas
gali suzeisti arba biti mirties priezastis. Dél Sios priezasties:

1. Balionus laikykite atokiau nuo karscio, kibirks€iy ir liepsnos. Niekada nestuktelékite lanko j baliona.

2. Procesui naudokite tinkamas dujas ir tinkamg slégio mazinimo reguliatoriy, skirtg naudoti su
suslégty dujy balionu. Nenaudokite adapteriy. Prizitrékite, kad Zarnos ir jungtys baty geros baklés.
Laikykités gamintojo naudojimo instrukcijy, kaip pritvirtinti reguliatoriy prie suslégty dujy baliono.

3. Visuomet balionus tvirtinkite vertikalioje padétyje grandine ar dirzeliu prie tinkamy rankiniy keltuvy,
vaziuokliy, suoleliy, sienos, atramos ar stelazy. Niekada netvirtinkite baliony prie darbastaliy ar
laikikliy, kur jie gali tapti elektrinés grandinés dalimi.

4. Kai nenaudojate, baliono voztuvus laikykite uzdarytus. Jei reguliatorius néra prijungtas, uzdeékite
apsauginj voztuvo dangtel;. Pritvirtinkite ir perkelkite balionus naudodami tinkamus rankinius
keltuvus.

© — JUDANCIOS DALYS
P[0 Judandios dalys, pvz., ventiliatoriai, rotoriai ir dirzai, gali

suzaloti. Dél Sios priezasties:

1. Visas dureles, skydus ir gaubtus laikykite uzdare ir tinkamai uzfiksave.
2. Sustabdykite variklj arba varomajg sistema prie$ diegdami arba jungdami jrengin;.
3. Jeireikia atlikti priezitros arba remonto darbus, gaubtus turéty nuimti tik kvalifikuoti specialistai.
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4. Siekdami iSvengti netycinio jrangos paleidimo techninés priezidiros metu, atjunkite neigiamag (-)
akumuliatoriaus kabelj nuo akumuliatoriaus.

5. NekisSkite ranky, plauky, palaidy drabuziy ir jrankiy prie judanciy daliy.

6. Baige priezitros darbus ir prie$ paleisdami variklj, pritvirtinkite skydus arba gaubtus ir uzdarykite
dureles.

A ISPEJIMAS!
KRENTANTIS JRENGINYS GALI SUZEISTI

» Jrenginj kelkite tik naudodami kélimo kilpg. NENAUDOKITE vaziuoklés, dujy baliony ar kity
priedy.

« Jrenginiui pakelti naudokite atitinkamos galios jranga.

« Jei jrenginiui perkelti naudojate kélimo Sakes, jsitikinkite, jog jos yra pakankamai ilgos, kad
i8sikisty prieSingoje jrenginio puséje.

« Dirbdami ore, kabelius ir laidus laikykite toliau nuo judandiy transporto priemoniy.

A ISPEJIMAS!
JRANGOS PRIEZIURA

Naudojant sugadinta arba netinkamai prizitirima jrangg galima susizeisti arba mirti. Dél

Sios priezasties:

1. Montavimo, gedimy Salinimo ir priezilros darbus visada turéty atlikti kvalifikuoti darbuotojai.
Neatlikite jokiy elektros darby, nebent esate kvalifikuoti vykdyti tokius darbus.

2. Prie$ atlikdami bet kokius priezitros darbus srovés Saltinyje atjunkite srovés $altinio jvadine
elektros srove.

3. Atlikite kabeliy, jZeminimo laido, jungCiy, elektros tiekimo laido ir elektros tiekimo Saltinio
priezilros darbus saugia darbo tvarka. Nenaudokite jokios jrangos, jei ji sugadinta.

4. Jokios jrangos ar priedy nenaudokite netinkamai. Saugokite jrangg nuo Silumos Saltiniy,
pvz., krosniy, drégny viety, pvz., vandens klany, alyvos ar tepaly, korozinés aplinkos ir
atSiauriy oro salygy.

5. Tinkamai naudokite geros buklés saugos priemones ir skyriy gaubtus.

6. Naudokite jrangg tik numatytu tikslu. Jokiy bidu jos nemodifikuokite.

A ISPEJIMAS!
SUVIRINIMO SALMO KRITERIJAI

1. Apsauga pagal Z87.1 suteikiama tik tuo atveju, jei produktas surenkamas pagal gamintojo
instrukcijas.

2. Akiy apsauga nuo dideliu greiciu judanciy daleliy, nusidévéjusi naudojant standartiniuose
akiniuose, gali biti neatspari poveikiui, t. y. sukelti pavojy dévinciajam Sias apsaugas.

3. Jei prie$ poveikio raide yra raidé T, galite naudoti jg apsaugai nuo dideliu grei€iu judanciy

daleliy ekstremaliy temperatiry salygomis. Jei prie$ poveikio raide néra raidés T,

turétuméte naudoti jg akiy apsaugai nuo dideliu greiciu judanciy daleliy tik kambario

temperatiroje.

Prie$ kiekvieng naudojima batina vizualiai patikrinti visg apsauga.

Si apsauga tinka galvos formai 1-M.

Apsauga gali paveikti spalvy atpazinimg ir (arba) signalo Sviesos aptikima.

Paveiktos apsaugos priemonés negali bati naudojamos, jas reikia pakeisti ir pasalinti.

Jei leSio / filtro ir rémelio pavojaus lygio simboliai neatitinka, visiSkai akiy apsaugai galima

priskirti tik Zemesnio lygio apsauga.

9. Apsauga, atitinkancig kodo numerius / raide 7, 9, CH, visiSka apsauga suteikia tik tuo
atveju, jei tiek ledio, tiek remelio simboliai atitinka.

10. Netinka vairuoti ir vaZiuoti keliais.

S R
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1 SAUGA

DEMESIO!
PAPILDOMA SAUGOS INFORMACIJA

Jei reikia daugiau informacijos apie suvirinimo ir pjovimo elektros lanku jrangos
saugos praktikas, pas savo tiekéja teiraukités lankstinuko ,,Suvirinimo lanku, pjovimo ir
pjovimo lanku atsargumo priemoneés ir saugios praktikos* (52-529 forma).

Rekomenduojame Sias publikacijas:

* ANSI/ASC Z49.1 - “Safety in Welding and Cutting”

*+  AWS C5.5 - “Recommended Practices for Gas Tungsten Arc Welding”
*  AWS C5.6 - “Recommended Practices for Gas Metal Arc welding”

*  AWS SP - “Safe practices” - Reprint, Welding Handbook

* ANSI/AWS F4.1 - “Recommended Safe Practices for Welding and Cutting of Containers
That Have Held Hazardous Substances”

* OSHA 29 CFR 1910 - "Safety and health standards"

« CSA W117.2 - "Code for safety in welding and cutting"

* NFPA Standard 51B, “Fire Prevention During Welding, Cutting, and Other Hot Work"

* CGA Standard P-1, “Precautions for Safe Handling of Compressed Gases in Cylinders”
* ANSI Z87.1, "Occupational and Educational Personal Eye and Face Protection Devices"

1.4 Kalifornijos pasitulymas 65, jspéjimas

A ISPEJIMAS!
Suvirinimo arba pjovimo jranga iSskiria dimus arba dujas, kuriy sudétyje yra cheminiy
medziagy, kurios, kaip zinoma Kalifornijoje, sukelia apsigimimus ir tam tikrais atvejais vézj.
(Kalifornijos sveikatos ir saugos kodekso skyrius 25249.5 ir paskesni.)

A ISPEJIMAS!
Sis gaminys gali jus paveikti cheminémis medziagomis, jskaitant $ving, kurios, kaip Zinoma
Kalifornijoje, sukelia vézj ir apsigimimus ar kitg reprodukcine Zalg. Po naudojimo plaukite
rankas.

Daugiau informacijos ieSkokite www.P65Warnings.ca.gov.
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2 |VADAS

2  |VADAS

Sentinel A-60 yra automatiSkai uztamséjantis suvirinimo 8almas, skirtas naudoti daugelyje suvirinimo
procesy.

ESARB turi didelj suvirinimo priedy ir asmens apsaugos priemoniy asortimenta. Norédami gauti
uzsakymo informacijos, kreipkités j vietinj ESAB platintojg arba apsilankykite misy svetainéje.

2.1 Sertifikatas ir valdymo etiketés

~SENTINEL™ A-60“ atitinka AAP reglamento 2016/425/ES, reglamento (ES) 2016, perkelto j JK teise
ir i$ dalies pakeisto, bei darniojo / priskirtojo standarto EN 166:2001, EN 175:1997 ir
EN379:2003+A1:2009 reikalavimus. Patvirtinta sertifikavimo jstaiga Jungtinéje Karalystéje: SGS
United Kingdom Limited, Rossmore Business Park, Ellesmere Port South Wirral Cheshire, CH65 3EN,
notifikuotosios jstaigos Nr. 0120. CE sertifikavimo notifikuotoji jstaiga: ECS GmbH, Huettfeldstrasse 50
/ Obere Bahnstrasse 74, 73430 AALEN / 73431 AALEN VOKIETIJA, kuri teikia patvirtinima ir
nuolatine kokybés sistema, kurig kontroliuoja Europos Komisija, Vokietijos darbo ministerija ir Centriné
zemiy tarnyba. Korpusas ir savaime tamseéjantis filtras atitinkamai pazymeéti. Akiy ir veido apsaugos
klasifikacija yra tokia: EN379, EN175, EN166.

Mums leidZziama naudoti Sias Zymas:

EN 175
U K EN 166
c n EN 379
Europos atitikties Zenklas

ADF zyméjimo paaiskinimai
3/5-9/9-13 ESAB 1/1/1/1/1379 CE UKCA

3 Sviesos bisenos skalés numeris

5-9/9-13 Tamsos blsenos skalés numeris

ESAB Gamintojo pavadinimas

1 Optiné klasé

1 Sviesos klasés difuzija

1 Sviesos pralaidumo klasés pokytis

1 Kampo priklausomybé nuo Sviesos pralaidumo klasés
379 Standarto numeris

16321 ESAB W3/5-9/9-13 V1

16321 ISO standarto numeris

ESAB Gamintojo pavadinimas

3 Sviesos biisenos skalés numeris

5-9/9-13 Tamsos bisenos skalés numeris

V1 Kampo priklausomybé nuo Sviesos pralaidumo klasés

Suvirinimo Salmo zyméjimo paaiskinimai
ESAB EN175 B CE UKCA

ESAB Gamintojo pavadinimas
EN175 Bandymy standartas
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2 |VADAS

B Atsparumas vidutinés energijos smagiams (120 m/s)
CE Europos atitiktis
UKCA JK atitiktis

Priekinio / vidinio apsauginiy lesiy paaiSkinimas
ESAB 1 B CE UKCA

ESAB Gamintojo pavadinimas

1 Optiné klasé

B Atsparumas vidutinés energijos smagiams (120 m/s)
CE Europos atitiktis

UKCA JK atitiktis
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3 TECHNINIAI DUOMENYS

3 TECHNINIAI DUOMENYS

Svoris

644 g (1,42 sv.)

Optiné klasé

1/1/1/1

ADF matmenys (I x A)

132 x 121 mm (5,20 x 4,76 col.)

Ziaréjimo sritis

118 x 71 mm (4,65 x 2,8 col.)

Lanko jutiklis 4
Sviesos biisena DIN 3
Slifavimo biisena DIN 3

Suvirinimo rezimas

Tamsinimo Nr. nuo 5-8 / 9-13

Tamsinimo valdymas

Vidinis, kintamas tamsinimas, skaitmeninis
valdymas mygtuku

ljungimas / iSjungimas

Automatinis jjungimas / iSjungimas

Jautrumo valdymas

Zemas—aukstas, skaitmeninis valdymas
mygtuku

Apsauga nuo UV /IR

Tamsinimas visada iki DIN 16

Maitinimo Saltinis

Saulés baterija ir 2 kei€¢iamos CR2450 li¢io
baterijos

Persijungimo laikas

1/25 000 sek. i§ Sviesios blsenos | tamsig

Slifavimo rezimas

Taip, iSoriniu mygtuku arba pasirinkus vidinj
rezimag

Delsa (i$ tamsios j Sviesia)

0,1~0,9 sek. skaitmeninis valdymas
mygtuku

TIG mazas amperazas

= 3 amperai

Darbiné temperatira

Nuo —10 °C iki 65 °C (nuo 14 °F iki 149 °F)

Laikymo temperatiira

Nuo —20 °C iki 85 °C (nuo —4 °F iki 185 °F)

Sertifikatai

CE (EN166 ; EN175 ; EN379), ISO 16321
V1 +TIG, UKCA ANSI Z87.1, CSA Z94.3,
AS/NZS 1338.1
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3 TECHNINIAI DUOMENYS

3.1

Tamsinimo numeriai

Uztamsinimo vadovas

Naudojimas Elektrodo dydis | Lanko srové (A) Minimalus Sialomas™
1/32 col. (mm) apsauginis tamsinimo Nr.
uztamsinimas (komfortiSkas)
Suvirinimas Mazesnis nei 3 Mazesnis nei 60 7 -
ekram::;z:etalo (2,5) 60-160 8 10
3-5(2,5-4) 160-250 10 12
5-8 (4-6.4) 250-550 11 14
Mazesnis nei 8
(6,4)
Lankinis metalo Mazesnis nei 60 7 -
suvirinimas 60-160 10 1
dujomis ir
srautas 160-250 10 12
La.n.kllnls 250-500 10 14
suvirinimas
viela
VIRINIMAS DUJU Maziau nei 50 8 10
VOLFRAMO
LANKU 50-150 8 12
150-500 10 14
Orinis anglinis (lengvas) Maziau nei 500 10 12
Pjovimas lanku (sunkus) 11 14
Suvirinimas Maziau nei 20 6 6-8
plazmos lanku 20-100 8 10
100-400 10 12
400-800 11 14
Pjovimas (lengvas)® Maziau nei 300 8 8
plazmos lanku | iy inis)e 300-400 9 12
(sunkus)® 10 14
Kietasis litavimas - - 34
degikliu
Litavimas - - 2
degikliu
Suvirinimas - - 14
anglies lanku
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3 TECHNINIAI DUOMENYS

Plokstés storis

Naudojimas

col.

Sitlomas( tamsinimo
Nr. (komfortiskas)

Suvirinimas dujomis

i} mazesnis nei 1/8 mazesné nei 3,2 4-5

Sviesi 1/8=1/2 32127 56

vidutinis didesnis nei 1/2 didesné nei 12,7 6-8
sunkus

Deguonvies piovimas mazesnis nei 1 mazesnis nei 25 34

Sviesi 1-6 25150 4-5

vidutinis didesnis nei 6 didesnis nei 150 56
sunkus

() Geriausia pradéti nuo per tamsaus uztamsinimo, tada rinktis truputj Sviesesnj, kol bus pasiektas
uztamsinimas, leidZiantis pakankamai matyti suvirinimo sritj, kad nenustatytuméte Zzemesnio nei

minimalus uztamsinimo. Suvirinant arba pjaunant deguoninio kuro dujomis, kada degiklis skleidzia
rySkiai geltong Sviesg, rekomenduojama naudoti filtro leSj, sugeriantj geltong Sviesg arba (spektro)

darbinés matomos Sviesos natrio dubleto linijg.

@ Sios vertés taikomos, kai faktinis lankas yra matomas. Patirtis rodo, kad gali bati naudojami
Sviesesni filtrai, kai apdorojama detalé uzstoja lanka.

Duomenys i§ ANSI Z49.1-2005
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4 |DEJIMAS

4 IDEJIMAS

4.1 Baterijos jdéjimas

A ISPEJIMAS!
Laikykite baterijg vaikams nepasiekiamoje vietoje!

1) Pridétu ar kitu panaSaus dydzio atsuktuvu atsukite tvirtinimo varzta.

2) Isstumkite baterijy skyriaus dangtelj i$ iSorinio valdymo déklo ir tinkamai jdékite baterijas
(nukreipe ,+“ galg j virSy). Jdéje baterijas, dangtelj jstumkite atgal j vieta.

3) |statykite varztg ir priverzkite.

4.2 Didinamojo leSio jdéjimas
1) Didinamajj le§j jstatykite j didinamojo leSio rémel;.

2) Didinamojo leSio rémelj sumontuokite ant savaime tamseéjancio filiro uzstumdami Zzemyn
ant didinamojo lesio laikymo rémelio.
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4.3 Tinkamo Salmo dydzio reguliavimas

Galvos juostos apskritimo reguliavimas

1) Pasukite galvos juostos gale esancig rankenéle (1), kad padidintuméte arba
sumazintuméte bendrg galvos juostos apimtj.
Tai galima padaryti uzsidéjus Salma, todél lengva nustatyti tiksliai reguliuoti jtempima, kad
Salmas tvirtai laikytysi ant galvos, bet per daug neverzty.

2) Jei galvos juosta uzslenka per aukstai arba nuslenka per Zemai ant galvos, sureguliuokite
dirzelius (4), juosiancius galvos virsy.
a) Kad tai padarytuméte, atlaisvinkite juostos galg iStraukdami fiksavimo kaistj i$ juostos
skylutes.
b) Pagal poreikj pastumkite abi juostos dalis, kad nustatytuméte didesnj ar mazesnj plotj.
c) ISstumkite fiksavimo kaistj pro artimiausig skylute.

Ziaréjimo kampo padéties reguliavimas

1) Pakélimo reguliatorius yra deSinéje Salmo puséje. Atlaisvinkite desinigjg galvos apdangalo
jtempimo rankenéle (2) ir svirtj paslinkite j priekj arba atgal, kad ji baty reikiamoje padétyje.

2) Vél priverzkite deSinigjg galvos apdangalo jtempimo rankenéle.

Atstumo tarp ADF ir veido nustatymas

1) Norédami paslinkti galvos apdangalg Salme atgal arba pirmyn, paspauskite ir palaikykite
slankiklj (3) abiejose pusése.

2) Vél uzfiksuokite slankiklj uZrakinimo padétyje ir jsitikinkite, kad atstumas tarp lesio ir abiejy
akiy yra vienodas. Tai leis iSvengti nevienodo ADF tamsumo problemos.
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5 NAUDOJIMAS

5 NAUDOJIMAS

Bendras jrenginio naudojimo saugos taisykles rasite Sios instrukcijos skyriuje SAUGA.
Perskaitykite jas prieS pradédami naudoti jranga!

5.1 Sviesos diody ekrano jjungimas

1) Paspauskite bet kurj mygtukg automatidkai uztemstancio filtro (ADF) valdymo skydelyje
arba paspauskite i$orinj mygtukg ,Slifavimas®.

Nepaspaudus jokio mygtuko, Sviesos diody ekranas automatiskai iSsijungia po 10 sekundziy.
Reguliuojant Sviesos diody ekrane esantys simboliai mirksi ir nustoja mirkséti po 8 sekundziy, jei
reguliavimas neatliekamas. Aktyvus liks esami nustatymai.

5.2 Baterijos indikatorius
Automatiskai uztamséjantis filtras maitinamas saulés baterija ir dviem CR2450 li€io baterijomis.

(T Thag TR { I g A
Simbolis ®*& rodo dabartine baterijos bliseng ir nurodo keturis jkrovimo lygius: .

Pakeiskite baterijg nauja, kai indikatoriaus simbolis rodo < ir nuolat Sviecia raudona LED lemputé
(@]
D Gk

5.3  Slifavimo rezimo suaktyvinimas

A ISPEJIMAS!
Nevirinkite jjunge Slifavimo rezima!

1 parinktis

1) Paspauskite mygtuka = ant ADF, kad jjungtuméte $lifavimo rezima.

2 parinktis
1) 2 sekundes palaikykite paspaude SLIFAVIMO mygtuka, esantj virSutingje desiniojoje $almo
korpuso iSorés puséje. ADF perjungiamas j Slifavimo rezima.

2) Dar kartg paspauskite SLIFAVIMO mygtuka ir palaikykite 2 sekundes, kad sugraZintuméte
ankstesnj virinimo uztamsinimo nustatyma.

Veikiant $lifavimo reZimu, fiksuojamas 3 lygio lesio uztamsinimas ir jo negalima reguliuoti. Slifavimo
rezimo indikatorius yra geltonas Sviesos diodas ADF valdymo skydelyje, kuris mirksés, kai
suaktyvintas Slifavimo rezimas.
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5 NAUDOJIMAS

54 Tamsinimo numerio nustatymas

1) ADF valdymo skydelyje paspauskite mygtuka "= Taip perjungsite 5-9, 9-13 uztamsinimy
arba Slifavimo uztamsinimo rezimus. Pasirinkite 5-9 arba 9-13 uztamsinimo diapazona.

2) Paspauskite mygtukg SET (Nustatyti), kad pasirinktumete tamsinimo lygj. Paspauskite "/,

kad padidintuméte tamsinimo numerj, ir |-}, kad sumazintuméte tamsinimo numer;j.
Pasirinkite tinkamg savo suvirinimo arba pjovimo procesui uztamsinimo numerj, perzitréje
ankstesnj skyriy ,UZtamsinimo vadovas®“.

5.5 Jautrumo nustatymas

Jautrumg galima reguliuoti tik naudojant suvirinimo reZima.

1) Pasirinkite norimg uztamsinimo lygj.

2) Noredami pasirinkti jautruma, paspauskite mygtukg SET (Nustatyti). Pradeda mirkséti

§E080. simbolis. Paspauskite |/, kad padidintuméte jautruma; paspauskite |~ |, kad
sumazintuméte jautruma.

Tai leidZia nustatyti jautresnj arba maziau jautry lanko Sviesai ADF skirtingiems suvirinimo procesams.

/

fry-= SEEL rodo, kad nustatytas mazas jautrumas. MaZo jautrumo nustatymas tinkamas naudoti

lauke (stipraus natdralaus / aplinkos apSvietimo salygomis) ir didesnio amperazo SMAW ir FCAW
operacijoms.

=1

Q SERL rodo, kad jautrumas yra didelis. Didelio jautrumo nustatymas tinkamas naudoti mazo
amperazo suvirinimui, taikant GTAW arba GMAW operacijas.

|prastomis suvirinimo sglygomis rekomenduojama naudoti didelio jautrumo nustatyma.

5.6 Delsos nustatymas

Delsg galima reguliuoti tik naudojant suvirinimo rezima.

1) Pasirinkite norimg uztamsinimo lygj.

2) Noredami pasirinkti delsa, paspauskite mygtukg SET (Nustatyti). Pradeda mirkseti IEYH
simbolis. Paspauskite |, kad padidintuméte delsg, arba |-/, kad sumazintuméte delsa.

Sis nustatymas koreguoja laikg, per kurj leSis pasvieséja nustojus virinti. Yra 5 delsos koregavimo
nustatymai 0,1~0,9 sekundZiy delsos diapazone.

" rodo ilgiausios delsos nustatyma. llgiausia delsa, atsiivvelgianti suvirinimo tasko
temperatdrg ir uztamsinimo nustatymag, yra mazdaug 0,9 sekundés. Sis nustatymas puikiai tinka
suvirinimui naudojant didelj amperazg, kai yra suvirinimo liekamasis rusenimas.

EHFEA rodo trumpiausios delsos nustatyma. Trumpiausia delsa, atsizvelgiant j suvirinimo tasko
temperatirg ir uZtamsinimo nustatymg, yra mazdaug 0,1 sekundés. Sis nustatymas puikiai tinka
sukabinamagjam suvirinimui arba gamybiniam suvirinimui trumpomis sidlémis.
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5.7 Parametry jraSymas j atmintj

Nustatymo parametrus galima jrasyti j atmintj. Kai reikia, naudotojai gali bet kada atkurti atmintj.

Sistemoje galima iSsaugoti 9 parametry rinkinius. Imkite kaip pavyzdj 1 atminties nustatyma:

1) Paspauskite mygtukg ';'T;ADF valdymo skydelyje, pasirinkite atmintj, nustatytg 1 padétyje,
paspausdami | arba |~|; atminties numerio simbolis 28 pradés mirkséti.

2) Nustatykite tamsinimo lygj, jautrumg ir delsg vadovaudamiesi instrukcijomis.

3) Baigus visus nustatymus, jei nebeatliekama jokia operacija, po 10 sekundziy ADF
automatiskai jraSo parametrus. Atminties padetis bus ,1°.

4) ,MEMORY 2‘-,MEMORY 9 (2-9 atmintys) galima nustatyti tokiu pat bddu. Naudotojai gali
iSkviesti ATMINTIES nustatymg pasirinkdami atminties padétj trumpu mygtuko ,MEMORY*
(Atmintis) spusteléjimu, o tada pasirinkdami norimg atminties numerj. ADF pasikeicia |
pasirinktg atminties nustatymg automatidkai po 10 sekundziy.

5.8 Tamsinimo fiksavimo rezimo jjungimas

Sis rezimas i$laiko jjungtg pasirinkto suvirinimo uztamsinimo ADF nustatyma, kol suaktyvintas
fiksavimo rezimas. ADF nepersijungs j Sviesos bisena.

1) Paspauskite t ir palaikykite 2 sekundes, kad perjungtuméte ADF j uztamsinimo fiksavimo
rezima.

2) Pasirinkite uztamsinimo numerj nuo 5 iki 13.

3) Paspauskite mygtukag ‘j ir palaikykite 2 sekundes, kad i$ naujo jjungtuméte standartinj
ADF veikimo rezima.
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6 TECHNINE PRIEZIURA

A DEMESIO!
Remontg ir elektros darbus turéty atlikti ESAB jgaliotas techninés prieZidros inZinierius.
Naudokite tik originalias ESAB atsargines ir susidévinCias dalis.

PASTABA!
Kad jrenginys veikty saugiai ir patikimai, svarbu reguliariai atlikti jo prieZiros darbus.

ESAB rekomenduojamas naudojimo laikotarpis — 5 metai. Naudojimo trukmeé priklauso nuo jvairiy
veiksniy, pvz., naudojimo, valymo, laikymo ir prieZidros.

Pries kiekvieng naudojima:

» atidZiai apzidrékite automatiSkai uztamséjantj suvirinimo Salmg, ar néra susidévéjusiy ar pazeisty
daliy.
» Pakeiskite susidévéjusias ar paZeistas dalis.

6.1 Priekinio apsauginio lesio keitimas
Jei priekinis apsauginis leSis subraizytas ar pazeistas, jj pakeiskite.
PASTABA!
Kai Salmo nenaudojate, nedékite jo priekine puse Zzemyn. Tokiu bldu pailginsite priekinio

apsauginio lesio eksploatavimo trukme.

1) Paspauskite pusapvalj leSio laikymo mygtukg iSorinéje puséje Salia iSorinio Slifavimo
rezimo mygtuko (dévint — desSinéje puséje) ir atsargiai nuimkite priekinj apsauginj lesj.

.‘ \ [ | i ‘]- )
\ ‘ I", If "]
I", D ‘d___ } .1 ' J ’r *O l‘,"’
'\“‘— - —= l_ o I %—"—JJ
- 7 / =% o

2) Keiciant nauju priekiniu apsauginiu leSiu, pirmiausia sumontuokite kitoje puséje, o tada
prisekite lesio laikymo mygtuko puséje.
6.2 Vidinio apsauginio lesio keitimas

Jei vidinis apsauginis lesis paZeistas, jj pakeiskite.
1) Pakelkite le§j ties iSpjova po savaime tamséjanciu filtru.

Vidinis apsauginis leSis atsilenks aukStyn ir atsijungs nuo kasetés.

0-5659 -20 - © ESAB AB 2025



6 TECHNINE PRIEZIURA

6.3  Automatiskai uztamsejancio filtro (SDF)
keitimas

1) Atsukite iSorinio Slifavimo mygtuko laikantjjj varzta, esantj ant deSiniosios akumuliatoriaus
skyriaus briaunos Salmo viduje ir uz Slifavimo mygtuko.

2) Paspauskite uzraktus, esancius abiejose ADF pusése, jspauskite Slifavimo mygtuka j vidy
stipriai jj paspausdami, kad galétuméte iSimti ADF i$ korpuso.

3) Montuojant naujg ADF, sumontuokite Slifavimo mygtuka korpuso vidinéje puséje, stipriai
paspauskite, tada jstatykite ADF j korpusg ir uzfiksuokite savaime tamséjant;j filtrg vietoje.

6.4 |Jrangos valymas

PASTABA!
Nenaudokite stipriy valymo tirpikliy.

1) Nusluostykite Salmg minkstu, sausu audiniu.

2) Reguliariai nuvalykite kasetés pavirSius.
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7 GEDIMUY SALINIMAS

7 GEDIMY SALINIMAS

Prie§ kviesdami jgaliotajj prieZitros darby technika, atlikite Sias patikras ir apzZidras.

Trikties tipas Galima priezastis Taisymas

Netolygus Galvos apdangalas netinkamai | Patikrinkite, ar priekinis / galinis galvos
tamséjimas arba | sureguliuotas apdangalo nustatymai yra vienodi abiejuose
pritemdymas galvos apdangalo Sonuose. Taip uztikrinamas

tinkamas ir vienodas ADF atstumas iki
naudotojo akiy.

ADF netamséja
arba mirga

Priekinis apsauginis lesis yra
suteptas arba pazeistas

Pakeiskite apsauginj legj

Jutikliai yra sutepti

Nuvalykite jutiklio pavirsiy

Suvirinimo sroveé per maza

Nustatykite auks$tesnj jautrumo lygj

Baterijos triktis

Patikrinkite akumuliatoriy, ar jis geros buklés
ir tinkamai jstatytas. Taip pat patikrinkite
baterijos pavirSius ir kontaktus. Jei reikia,
nuvalykite.

Léta reakcija

Darbiné temperattra per Zema

Nenaudokite esant Zemesnei nei —5 °C arba
23 °F temperatdrai

Prastas
matomumas

NeSvarus priekinis / vidinis
apsauginis leSis ir (arba) filtras

Pakeiskite lesj

Nepakanka aplinkos Sviesos

Padidinkite Sviesumag

Neteisingai nustatytas
tamsinimo numeris

IS naujo nustatykite tamsinimo numer;j

Nenuimta apsauginé plévelé

Nepamirskite prie§ naudodami pirmag kartg
nuimti apsaugine plévele nuo iSorinio
apsauginio lesio

Suvirintojo Salmas
slysta

Galvos apdangalas netinkamai
sureguliuotas

Sureguliuokite galvos apdangalg

Galvos apdangalas pazeistas

Pakeiskite galvos apdangalg
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PRIEDAS

PRIEDAS

ATSARGINES DALYS

Item |Ordering no. Denomination

0700 600 880 A-60 Front Cover Lens Clear
0700 600 881 A-60 Front Cover Lens Amber

1 0700 600 882 A-60 Front Cover Lens Clear HD
0700 600 883 A-60 Front Cover Lens Amber HD

) 0700 600 863 Sentinel A-60 Helmet Shell
0700 600 864 Sentinel A-60 Air shell with air duct

3 | Reference Batteries 2*CR2450

4 /0700 600 865 Auto-Darkening Filter (excl. batteries)

5 0700 600 866 Inside Cover Lens (121.5 x 74.5mm)

6 N/A Magnifying Lens Frame (Provided with Magnifying Glass)

. 0700 600 867 Headgear Assembly for A-60 (Including sweatbands)
0700 600 868 Headgear Assembly for A-60 Air (including sweatbands)
0700 600 869 Front Sweat Band (forehead) with ESAB Logo
0700 600 872 Magnifying Glass +1.0 Diopter (For A-60 Air)
0700 600 873 Magnifying Glass +1.5 Diopter (For A-60 Air)
0700 600 874 Magnifying Glass +2.0 Diopter (For A-60 Air)
0700 600 875 Magnifying Glass +2.5 Diopter (For A-60 Air)
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A WORLD OF PRODUCTS
AND SOLUTIONS.
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